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●A Central city of the central region

●中部地区的中心城市。

●The capital of Hubei Province, a central city in the central region, a nationally recognized historical and 

cultural city, and an international comprehensive transportation hub, it serves as the economic center, 

technological innovation center, commercial logistics center, foreign exchange center, and the shipping 

center of the middle reaches of the Yangtze River, known as the "Nine Provinces' Thoroughfare."

●湖北省省会，中部地区的中心城市，国家历史文化名城，国际性综合交通枢纽城市，是中部经济中

心、科技创新中心、商贸物流中心、对外交往中心以及长江中游航运中心，拥有“九省通衢”之称。

●Wuhan is an important industrial base in China, having formed globally influential industrial clusters in 

Why Hubei University of Technology? 

从湖北工业大学走向世界

A Dynamic City, Wuhan  
武汉简介 

optoelectronic information, automobiles and components, bio-medicine, and medical devices, is home to 

two national-level manufacturing innovation centers.

●武汉是中国重要的工业基地，已形成光电子信息、汽车及零部件、生物医药和医疗器械等具有全球

影响力的产业集群，拥有两个国家级制造业创新中心。

●Important science and education base in China. One of Chinese four major science and education center 

cities, with 83 colleges and universities, and 34 national key laboratories.

●中国重要的科教基地，中国四大科教中心城市之一，83所高校和34个国家级重点实验室。

●The international wetland city, an important birthplace of Chu culture, a famous national historical and 

cultural city and one of the first batch of China's excellent tourist cities. There are 339 scenic spots and 

historical sites, 321 key cultural relic protection units at or above municipal level, and 57 national A-level 

tourist attractions.

●国际湿地城市，楚文化的重要发祥地，国家历史文化名城，首批中国优秀旅游城市。有名胜古迹

339处，市级以上重点文物保护单位321处，国家A级旅游景区57个。

● A center of international exchanges. Wuhan has established sister cities relationship with 29 global 

cities and friendly exchange relationship with 96 global cities, where the scale and the vitality rank at the 

forefront of cities in mainland China.

●致力于打造国际交往中心，武汉市共发展国际友好城市29个，国际友好交流城市96个，友城规模和

交往活跃度均居中国内地城市前列。
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● Founded in 1952, HBUT has a history of over 70 years. It has beautiful campus and great cultural 

atmosphere.It is a multidisciplinary university that focuses on engineering and covers ten disciplines 

including economics, law, education, literature, science, medicine, management, art, and interdisciplinary 

subjects.

●学校创办于1952年，有着70多年的办学历史，校园环境优美，文化氛围浓厚，是一所以工学为主，

覆盖经济学、法学、教育学、文学、理学、医学、管理学、艺术学、交叉学科等十大学科门类协调发

展的多科性大学。

●Hubei Provincial Key University & Provincial  "Double First-Class" Development University.

●湖北省重点建设高校和“双一流”建设高校。

●A national "Midwest and Central Universities Basic Capacity Cultivating Project" university, a national 

demonstration university for deepening innovation and entrepreneurship education reform, one of the first 

batch of national modern industrial college construction units, and advanced school for civilized campus.

●国家“中西部高校基础能力建设工程”高校、全国深化创新创业教育改革示范高校、首批国家级现

代产业学院建设单位、全国文明校园先进学校。



A Fast Growing University 
学校简介

● HBUT currently has more than 1500 full-time faculty members, and over 20,000 full-time 

undergraduates, over 7,900 postgraduates. 

●现有专任教师1500余人，全日制在校本科学生2万余人，研究生7900余人。

●A complete education system of bachelor's, master's and doctor's degrees.

●拥有本科、硕士、博士等完备的办学层次。

●4 national featured undergraduate programs, 31 national first-class undergraduate program construction 

sites and 8 provincial first-class undergraduate program construction sites.

●现有4个国家特色本科专业、31个国家级一流本科专业建设点、8个省级一流本科专业建设点。

●The school has 2 national experimental teaching demonstration centers, 3 national engineering practice 

education centers, and 20 Hubei provincial experimental teaching demonstration centers and internship 

training bases. The school currently has 3 national-level high-quality public class, 13 national-level first-

class courses, and 89 provincial-level first-class courses. The school has two key laboratories accredited 

by Ministry of Education, 1 collaborative innovation center jointly established by the national and 

provincial Ministry of Education, 1 national engineering research center, 1 national technology transfer 

demonstration institution, 1 national institute of modern industry,  45 provincial-level school-enterprise 

joint innovation centers and other various platforms.
●学校建有国家级实验教学示范中心2个、国家工程实践教育中心3个、湖北省级实验教学

示范中心及实习实训基地等20个。学校现有国家级精品视频公开课3门，国家级一流课程

13门，省级一流课程89门。建有2个教育部重点实验室、1个教育部省部共建协同创新中

心、1个国家工程研究中心、1个国家技术转移示范机构、1个国家现代产业学院，45个省级

校企联合创新中心等各类平台。

●Hubei University of Technology adheres to an open educational approach and establishes an 

international development strategy. The university has successively established cooperative 

relationships with over 180 universities and research institutions in more than 50 countries, 

including the United States, Canada, the United Kingdom, Germany, France, South Africa, 

Zambia, and Kenya.

●坚持开放办学，确立国际化发展战略。学校先后与美国、加拿大、英国、德国、法国、

南非、赞比亚、肯尼亚等50多个国家的180余所高校和研究机构建立合作关系。
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We Welcome International Students 
来华留学简介

●International students enrollment started from 1998, one of the first authorized universities.

●学校从1998年开始招收国际学生，是较早招收和培养国际学生的高校之一。

●The school officially passed the Ministry of Education's quality certification for international students 

in higher education in China in 2019, and received recertification in 2024, obtaining a B-level certification 

within valid for six years.

●学校于2019年首批正式通过教育部来华留学生高等教育质量认证，并于2024年通过再次认证，获得

B级六年有效期认证资质。

●The school currently has over 700 international students, with more than 200 new students joining Hubei 

University of Technology each year.

●学校现有国际学生700余人，每年有200多名新生加入湖北工业大学。

●Programs offered to students of four types: undergraduates, postgraduates (master and doctor), language 

students, and research scholars.

●办学层次涉及本科生、研究生（硕士和博士）、进修生、研究学者等四大类型。

●HBUT emphasizes practical engineering education, blending innovation, entrepreneurship, and quality-

oriented learning. 19 majors are nationally certified with two disciplines "Food Science and Engineering" 

and "Bioengineering" ranked as ARWU "World-Class Disciplines." Additionally five disciplines rank in 

the top 1% of ESI globally.

●学校以工程教育实践教学为特色，融合创新创业教育与素质教育，19个专业通过国家认证。其中，

“食品科学与工程”和“生物工程”入选软科“世界一流学科”，“工程学、农业科学、化学、材料

科学、生物学与生物化学”等5个学科进入ESI全球前1%。

● In addition, the school has established a Chinese proficiency examination center and an international 

student innovation and entrepreneurship center, and has set up practical bases in collaboration with well-

known domestic and international companies such as Changfei Fiber Optics and Guangdong Liyuanheng, 

providing students with high-quality learning and practical platforms.

●此外，学校设有汉语水平考试中心、国际学生创新创业中心，并与长飞光纤、广东利元亨等国内外

知名企业建立实践基地，为学生提供优质的学习与实践平台。
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12

Programs 

招生项目

Bachelor’s Degree Programs 
本科项目

Basic Application Document

●Registration photo  

●Passport  

●Proof of highest education, transcript of highest 

education( If it is not in Chinese or English, please 

provide a notarized translation.)  

●Bank Statement  

●Certificate of non-criminal record  

●English language certificate  

●Health certificate  

●1-3 minute self-introduction  

● (Optional: guarantee certificate, recommendation 

letter, proof of awards, Chinese language certificate, 

proof of school performance)

Programs  招生项目

申请条件

●身体健康，持外国有效护照的非中国籍公民；

●高中毕业或具有同等学历，学习成绩良好，入学前需获得正式毕业证书；

●年满18周岁（2007年9月1日之前出生），未成年人需提供监护人出具的委托书；

●有关国籍身份的认定，应遵循中华人民共和国教育部的相关规定；

●申请中文授课专业，需提供《国际汉语能力标准》4级证书或HSK4级证书；

申请英文授课专业，若来自非英语（母语/官方语言）的国家，需提供英语语言测试成绩单（托福、雅

思等国际英文考试）。

Application Eligibility

●Healthy body, non-Chinese citizens holding a valid foreign passport.

●High school graduation or equivalent education, good academic performance, and must obtain a formal 

graduation certificate before enrollment.

●Must be at least 18 years old (born before September 1, 2007), minors must provide a power of attorney 

issued by a guardian.

● The determination of nationality identity should follow the relevant regulations of the Ministry of 

Education of the People's Republic of China.

●To apply for a Chinese language instruction program, it is necessary to provide a Level 4 certificate of 

the International Chinese Language Proficiency Standards or a HSK Level 4 certificate.

●To apply for a program taught in English, if you are from a country where English is not the native or 

official language, you must provide a score report from an English language proficiency test (such as 

TOEFL, IELTS, or other international English examinations).

基本申请文件

●登记照

●护照

●最高学历证明、最高学历成绩单（如果不是中

文或者英文版本，请提供公证的翻译件）

●资金证明

●无犯罪证明

●英语语言证书

●健康证明

●1-3分钟的自我介绍

●（非必须：担保证明、推荐信、所获奖励证

明、中文语言证书、在校表现证明）

School of Foreign 
Languages
外国语学院

School
学院

School of Mechanical 
Engineering

机械工程学院

School of Electrical and 
Electronic Engineering
电气与电子工程学院

School of Civil Engineering 
and Architecture

土木建筑与环境学院

School of Computer Science
计算机学院

School of Industrial Design
工业设计学院

School of Economics 
and Management
经济与管理学院

Business English
商务英语

Program
专业名称

Mechanical Design Manufacture 
and Automation

机械设计制造及其自动化

Electrical Engineering 
and Automation

电气工程及其自动化

Architecture
建筑学

Computer Science and Technology
计算机科学与技术

Product Design
产品设计

Industrial Design
工业设计

International Economics 
and Trade

国际经济与贸易

Teaching Chinese to Speakers of 
Other Languages (Taught in Chinese)

汉语国际教育（中文授课）

English
英语

Arts
文学

Degree 
Category
学位类别

Engineering
工学

Engineering
工学

Engineering
工学

Engineering
工学

Engineering
工学

Engineering
工学

Economics
经济学

Arts
文学

Arts
文学

Length of Schooling
学制

Fall Semester
秋季

4 years
4年

4 years
4年

5 years
5年

4 years
4年

4 years
4年

4 years
4年

4 years
4年

4 years
4年

4 years
4年

4 years
4年

Spring Semester
春季

4.5 years
4.5年

4.5 years
4.5年

5.5 years
5.5年

4.5 years
4.5年

4.5 years
4.5年

4.5 years
4.5年

4.5 years
4.5年

4.5 years
4.5年

4.5 years
4.5年

4.5 years
4.5年

Tuition
学费

CNY 
20,000/year

20000元/学年

CNY 
20,000/year

20000元/学年

CNY 
20,000/year

20000元/学年

CNY 
20,000/year

20000元/学年

CNY 
20,000/year

20000元/学年

CNY 
20,000/year

20000元/学年

CNY 
18,000/year

18000元/学年

CNY 
18,000/year

18000元/学年

CNY 
18,000/year

18000元/学年

CNY 
18,000/year

18000元/学年



Master’s Degree Programs 
硕士研究生项目

申请条件

●身体健康，持外国有效护照的非中国籍公民；

●获得学士学位或具有同等学历，成绩良好，入学前需获得正式毕业证书；

●副教授或教授推荐信2封；

●申请中文授课专业，需提供《国际汉语能力标准》4级证书或HSK4级证书；

●申请英文授课专业，若来自非英语（母语/官方语言）的国家，需提供英语语言测试成绩单（托福、

雅思等国际英文考试）。

Application Eligibility

●Healthy body, non-Chinese citizens holding a valid foreign passport.

●Bachelor's degree or an equivalent qualification with good academic performance, a formal graduation 

certificate must be obtained prior to enrollment;

●Two recommendation letters from associate professors or professors;

● For applications to programs taught in Chinese, a Level 4 certificate of the International Chinese 

Language Proficiency Standards or HSK Level 4 certificate must be provided;

●For applications to programs taught in English, if the applicant is from a non-English (native/official 

language) country, an English language test score report (such as TOEFL, IELTS, or other international 

English examinations) must be provided.

基本申请文件

●登记照

●护照

●最高学历证明、最高学历成绩单（如果不是中

文或者英文版本，请提供公证的翻译件）

●学习计划

●推荐信（两封，来自不同教授）

●资金证明

●无犯罪证明

●个人简历

●英语语言证书

●健康证明

●1-3分钟的自我介绍。

●（非必须：公开发表论文、所获奖励证明、中

文语言证书、在校表现证明）

Basic Application Document

●Registration photo 

●Passport  

●Proof of highest education, transcript of highest 

education ( If it is not in Chinese or English, please 

provide a notarized translation.)  

●Study plan  

● Recommendation letters (two, from different 

professors)  

●Proof of funds  

●Certificate of non-criminal record  

●Personal resume  

●English language certificate  

●Health certificate  

●1-3 minute self-introduction.  

● (Optional: Published papers, proof of awards, 

Chinese language certificate, proof of academic 

performance)

School
学院

Program
专业名称

Degree 
Category
学位类别

Length of Schooling
学制

Fall Semester
秋季

Spring Semester
春季

Tuition
学费

CNY 
25,000/year

25000元/学年

School of Mechanical 
Engineering

机械工程学院

School of Electrical and 
Electronic Engineering
电气与电子工程学院

School of Materials and 
Chemical Engineering
材料与化学工程学院

School of Life and 
Health Science

生命科学与
健康工程学院

School of Civil Engineering 
and Architecture

土木建筑与环境学院

School of Computer 
Science

计算机学院

School of Industrial 
Design

工业设计学院

School of Economics 
and Management
经济与管理学院

School of Foreign 
Languages
外国语学院

Mechanical Engineering
机械工程

Electrical Engineering
电气工程

Materials Science 
and Engineering
材料科学与工程

Biotechnology
生物工程

Food Science and Engineering
食品科学与工程

Biology and Medicine
生物与医药

Civil Engineering
土木工程

Computer Science 
and Technology

计算机科学与技术

Business Administration
工商管理

International Chinese Language 
Education (Taught in Chinese)
国际中文教育（中文授课）

Foreign Language and Literature
外国语言文学

Design
设计学

Engineering
工学

Engineering
工学

Engineering
工学

Engineering
工学

Engineering
工学

Engineering
工学

Engineering
工学

Engineering
工学

Management
管理学

Master of Teaching 
Chinese to Speakers 
of Other Languages
国际中文教育硕士

专业学位

Arts
文学

Fine Arts
艺术学

3 years
3年

3 years
3年

3 years
3年

3 years
3年

3 years
3年

3 years
3年

3 years
3年

3 years
3年

3 years
3年

3 years
3年

3 years
3年

3 years
3年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

3.5 years
3.5年

CNY 
23,000/year

23000元/学年

CNY
 23,000/year

23000元/学年

CNY 
23,000/year

23000元/学年

CNY 
23,000/year

23000元/学年

CNY 
23,000/year

23000元/学年

CNY 
23,000/year

23000元/学年

CNY 
23,000/year

23000元/学年

CNY 
23,000/year

23000元/学年

CNY 
21,000/year

21000元/学年

CNY 
21,000/year

21000元/学年

CNY
 21,000/year

21000元/学年
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Doctoral Degree Programs 
博士研究生项目

基本申请文件

●登记照

●护照

●最高学历证明、最高学历成绩单

●学习计划

●推荐信（两封，来自不同教授）

●无犯罪证明

●个人简历

●英语语言证书

●健康证明

●3-4分钟的自我介绍

●（非必须：公开发表论文、资金证明、所获奖

励证明、中文语言证书、在校表现证明）

申请条件

●身体健康，持外国有效护照的非中国籍公民；

●获得硕士学位或具有同等学历，成绩良好，入学前需获得正式毕业证书；

●副教授或教授推荐信2封；

●申请中文授课专业，需提供《国际汉语能力标准》4级证书或HSK4级证书；

●申请英文授课专业，若来自非英语（母语/官方语言）的国家，需提供英语语言测试成绩单（托福、

雅思等国际英文考试）。

Application Eligibility

●Non-Chinese citizens holding a valid foreign passport with good health;  

●must possess a master's degree or an equivalent qualification with satisfactory academic performance, 

and obtain a formal graduation certificate prior to enrollment;  

●two recommendation letters from associate professors or professors;  

●for programs taught in Chinese, a Level 4 certificate of the International Chinese Language Proficiency 

Standards or HSK Level 4 certificate is required;  

● for programs taught in English, if coming from a non-English (native/offical language) country, an 

English language test score report (TOEFL, IELTS, etc.) must be provided.

Basic Application Document

●Registration photo

●Passport  

● Proof of highest educational qualification, 

transcript of highest educational qualification  

●Study plan  

● Letters of recommendation (two, from different 

professors)  

●Certificate of non-criminal record  

●Personal resume  

●English language certificate  

●Health certificate  

●3-4 minute self-introduction  

● (Optional: Published papers, proof of funding, 

certificates of awards, Chinese language certificate, 

proof of academic performance)

Tuition
学费

School
学院

Program
专业名称

Research Direction 
研究方向

Length of Schooling
学制

Fall Semester
秋季

生命科学与健康
工程学院

School of Life 
Science and Health

生物与医药
Biology and Medicine

轻工技术与工程
Light Industry 

Technology and 
Engineering

细胞调控与分子药物
Cellular Regulation and 

Molecular Pharmacology

生物催化与合成生物学
Bio-catalysis and 
Synthetic Biology

纳米生物学与药物递送
Nanobiology and Drug Delivery

食品科学与营养健康
Food Science and Nutrition Health

生物医药与蛋白质工程
Bio-pharmaceuticals 

and Protein Engineering

生物质化学与工程
Biomass Chemistry and Engineering

生物合成与发酵工程
Biosynthesis and Fermentation 

Engineering

4 years
4年

4 years
4年

4 years
4年

4 years
4年

4 years
4年

4 years
4年

4 years
4年

CNY 
35,000/year

35000元/学年

CNY 
35,000/year

35000元/学年

CNY 
35,000/year

35000元/学年

CNY 
35,000/year

35000元/学年

CNY 
35,000/year

35000元/学年

CNY 
35,000/year

35000元/学年

CNY 
35,000/year

35000元/学年
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●Create account in the Online Application System (https://hbut.at0086.cn/student).

●Complete the application form during the application season.

●Upload required documents.

Review process

Admission and Offer

Applicants will receive the final decision in at least two weeks. If being successfully admitted, formal 

Admission Notice and JW 202 form will be issued by the university.

Non-degree Program 
汉语进修生项目

Basic Application Document

●Registration photo

●Passport

●Original Diploma/Degree

●Transcript

●Health Certificate

Please refer to the application page for additional 

supporting materials.

申请条件

●身体健康，持外国有效护照的非中国籍公民；

●高中毕业或具有同等学历，入学前需获得正式毕业证

书；

●提供国际学生经济担保书；

Application Eligibility

●Non-Chinese citizen in good health with valid passport.

●High school graduate (prior to the admission date).

●Provide Financial Support Guarantee Statement.

● Aged above 18 (Born before September 1st, 2005; 

applicants under 18 shall submit Guarantee Statement)

基本申请文件

●登记照；

●护照；

●最高学历证明；

●最高成绩证明。

●年满18周岁（2005年9月1日之前出生）,未成年人需提

供监护人出具的委托书。

Admission Procedure
Online Application

School
学院

Program
专业名称

Length of Schooling
学制

Tuition
学费

CNY 
12,000/year

12000元/学年

School of International Education
国际学院

Chinese Language
汉语言

1 year
1年

Scholarship
letter with
admission

Create 
Account

Complete 
Application

Qualification 
examination 1 

(School)

Qualification
examination 2
(mmigration 

and Education 
Department)

Scholarship
eligibility review

Admission

Enrollment

Check the
system letters

and emails,
modify them

No 
scholarship 
admission

gain

Complete information

Pass

Information and documents
that do not meet the requirements

After modification,
the information is complete without error

Not meet the requirements

not gain

Refuse 
admission
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申请流程
在线申请

●登录湖北工业大学国际学生服务平台（https://hbut.at0086.cn/student），注册账号；

●在线填写入学申请表；

●上传所需材料并提交。

审核流程

注：研究生项目需进行面试

录取结果

通过资格审查者将在最短两周内获得录取结果，被录取的申请人将由学校统一发放《录取通知书》

《外国留学人员来华签证申请表》（JW202表）及其他签证辅助材料。

Fees, scholarships and preferential policies

(1) Undergraduate

(2) Graduate

有奖学金
的录取

获取

请查看系统信
息和邮件的填
写提醒并更改

建立账户

填写申请

填写完成

学校资格审查

移民局与
教育厅

资格审查

通过审查

奖学金资格审查

录取

报到

未获取

表单与资料不符合规范

修改后资料和表单无误

未通过审查 拒绝录取

无奖学金
的录取
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Liberal arts Polytechnic Remark

Tuition

Accommodation fee

Scholarship

Registration fees, 
insurance premiums

18,000 yuan/year 20,000 yuan/year

Triple room 
fee waiver:

 1,000 yuan/year

Selected on merit 
basis, only available 

in the first year

◆Registration fee: 400 RMB

◆The insurance premium is 600 yuan/year

◆Single room: 10,000 yuan/year

◆Double room: 6000 yuan/year

◆Triple room: 4000 yuan/year

◆Freshman Scholarships:
◇The first class is 10,000 yuan
◇The second class is 5,000 yuan
◇The third class is 3,000 yuan

Liberal arts Polytechnic Remark

Tuition 21,000 yuan/year 23,000 yuan/year

◆Hubei Provincial Full Scholarship: 50,000 yuan

◆Hubei Provincial Partial Scholarship: 25,000 yuan

◆Freshman Scholarship: 
◇The first class is 10,000 yuan
◇The second class is 5,000 yuan
◇The third class is 3,000 yuan

◆Single room: 10,000 yuan/year

◆Double room: 6000 yuan/year

◆Triple room: 4000 yuan/year

◆50% discount on tuition fees 

◆30% discount on accommodation fees

◆Registration fee: 400 RMB

◆The insurance premium is 600 yuan/year

Accommodation fee

Scholarship

Registration fees, 
insurance premiums

Available to all for a 
period of 3 years

Selected on merit 
basis, only available 

in the first year



(3) Ph.D. Candidate

●Full scholarship

●Free tuition

●Free accommodation (double room)

●Free registration fee and insurance fee

●Monthly living allowance: 1,000 yuan~1,500 yuan

(4) Chinese Language Program 

费用、奖学金及优惠政策

1.本科
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Tuition

Accommodation fee

Scholarship

Registration & 
Insurance Fee

Chinese Language Notes

Available to all for the 
duration of the normal 

academic period.

Selected on merit basis. Can 
be awarded as the above all of 

scholarships.

12,000 yuan/year

◆Tuition waiver: 5,000 yuan

◆Triple room fee waiver: 1,000 yuan/year

◆Single room: 10,000 yuan/year

◆Double room: 6,000 yuan/year

◆Triple room: 4,000 yuan/year

◆Registration fee：400 yuan(only once)

◆Insurance fee: 600 yuan/year

◆HBUT Freshman Scholarship:
◇The first class is 10,000 yuan
◇The second class is 5,000 yuan
◇The third class is 3,000 yuan 三人间优惠1000元

学费减免，所有人可
获得，期限为正常学
制期限

按成绩择优评选，
仅第一年可获得

文科 理工 备注

学费

住宿费

奖学金

注册费、保险费

18000元/年 20000元/年

单人间：10000元/年
双人间：6000元/年
三人间：4000元/年

部分奖学金
11000元/年

部分奖学金
13000元/年

校新生奖学金：
一等10000元
二等5000元
三等3000元

三人间减免1000元/年

注册费：400元
保险费600元/年



2.硕士

3.博士

全额奖学金：免学费、双人间住宿费、保险费、注册费，每月1000—1500元生活补贴。

4.汉语进修生

文科 理工 备注

学费

住宿费

奖学金

注册费、保险费
注册费：400元
保险费600元/年

所有人可获得，期限为3年

按成绩择优评选，仅第
一年可获得

21000元/年 23000元/年

单人间：10000元/年
双人间：6000元/年
三人间：4000元/年

学费优惠50%，住宿费优惠30%

湖北省全额奖学金：50000元
湖北省部分奖学金：15000元
校新生奖学金： 一等10000元
                           二等5000元
                           三等3000元

学费

住宿费

奖学金

注册费、保险费

备注

费用减免，所有人可
获得，期限为正常学
制期限

择优录取，以上奖学
金也可获得

汉语

12,000元/年

单人间: 10,000 元 / 年
双人间: 6,000 元 / 年
三人间: 4,000 元 / 年

学费优惠: 5,000 元

三人间费用减免: 1,000 元 / 年

校新生奖学金：
一等10000元
二等5000元
三等3000元

注册费：400 元(只用交一次)
保险费: 600 元 / 每年

校园生活 

Life on Campus 

Accommodation

Safe, clean and comfortable;

Various room types including single room, double room and triple room to satisfy individual needs;

Equipped with air-conditioner, refrigerator, private bathroom, internet access, public kitchen and laundry 

facilities;

Close to five dining halls where Chinese food and Halal meal are served;

A one-stop community has been established, with comprehensive 24h-security camera.

住宿条件安全、干净、舒适；

房型多样，包括单人间、双人间和三人间等，

满足学生个性化需求；

配备有空调、冰箱、独立卫生间、无线网络、

公共厨房和洗衣房等设施；

现建有一站式社区,校园内安全监控全覆盖。

全校设有五个食堂，提供中餐与清真餐饮；

食宿
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Student Support Service

The "One-Stop" student service station at the 

Schoo l o f In t e rna t iona l Educa t ion Hube i 

University of Technology is a uniquely distinctive 

platform for international student services. 

Currently, the one-stop community includes a 

dormitory duty room, activity room, dance room, 

music room, ISA conference room, innovation 

room, reading room, and counseling room. SIE is 

committed to helping international students better 

adapt to campus life, experience traditional 

Chinese culture, and promote students' physical 

and mental health as well as their overall 

学生服务
湖北工业大学国际学院“一站式”学生驿站是

一个独具特色的国际学生服务平台，目前一站

式社区拥有宿舍值班室，活动室，舞蹈室，音

乐室，ISA会议室，创新室，阅览室，谈心室。

学院致力于通过提供全方位的服务，帮助国际

学 生 更 好 地 适 应 校 园 生 活 ， 体 验 中 国 传 统 文

化，促进学生身心健康和全面发展。完善的信

息化管理系统及人性化的服务体系，为每一位

国际学生成长成才保驾护航。学校为国际学生

提供完善的信息化管理系统和人性化的服务体

系，始终坚持以学生为本的教育理念，将学生

的身心健康放在首位，随时为学生排忧解难。

此外，学校还为学生提供丰富的创新创业实践

机会以及专业的实习就业指导，为学生成长成

才提供全方位支持。
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development by providing comprehensive services. HBUT provides comprehensive support services 

through an advanced information management system and a student-centered service philosophy. The 

university prioritizes students' physical and mental well-being, offering assistance with any challenges 

they face. Additionally, students benefit from diverse creative and entrepreneurial practice opportunities, 

as well as personalized career guidance to help them achieve their goals.

Teaching

The school covers an area of over 1,600 acres, with a building area of over 1.1 million square meters. It is 

equipped with comprehensive teaching, research, cultural, sports, and logistical service facilities, 

advanced basic and specialized laboratories, a safe and smooth campus network, and an efficient 

administrative platform. The student dormitories are all equipped with air conditioning, private 

bathrooms, and hot and cold water bathing facilities. The school library has a building area of 45,800 

square meters and is recognized as an excellent library among higher education institutions in Hubei 

Province. Currently, the school has more than 1,500 full-time teachers, including over 800 with senior 

professional titles, 32 national-level talents, and 184 provincial and ministerial-level talents. The school 

has also hired over 500 part-time professors, including several academicians from renowned domestic and 

international universities, research institutes, and large enterprises, forming a high-level faculty team led 

by national-level talents, supported by provincial and ministerial-level talents, and consisting of young 

and middle-aged doctoral teachers as the backbone.

教学

 学校占地面积1600余亩，校舍建

筑面积110余万平方米，拥有完善

的教学、科研、文体和后勤服务

设施，设备先进的基础实验室和

专业实验室，安全通畅的校园网

络和智慧快捷的校务平台，学生

公寓均配有空调、独立卫生间及

冷热水洗浴设施。学校图书馆建

筑面积4.58万平方米，是湖北省

高等学校优秀级图书馆。学校现

有专任教师1500余人，其中，高

级职称教师800余人，国家级人才

32人 （ 次 ） ， 省 部 级 人 才184人

（次）。学校还先后从国内外著

名高校、科研院所及大型企事业

单位聘请了多位院士在内的兼职

教授500余人，形成了以国家级人

才为领军、省部级人才为中坚、

中青年博士教师为骨干的高水平

师资队伍。



Student Organizations and Activities

International Student Association (ISA): As an autonomous team among international students, ISA 

provides a great way to enrich your experience by joining the abundant activities including the 

International Cultural Festival, the New Year Gala, volunteer activities and so on.

Student Clubs: Band, Volunteer Team, Basketball Team, Football Team, Volleyball team, etc.

In accordance with the principle of "voluntary, independent and spontaneous", international student 

organizations carry out thematic, healthy, beneficial and colourful activities to prosper the campus culture, 

cultivate a sense of social responsibility, innovation and practical ability among international students, and 

promote the growth and success of students.

学生社团及活动

国际学生联合会（ISA）：国际学生联合会（ISA）是国际学生自治组织，在国际学院统一领导下，

通过组织和参加丰富多彩的校园活动，如国际文化节、新年晚会、志愿活动等，丰富国际学生课余生

活。国际学生兴趣社团：丝路乐队、志愿服务队、篮球队、足球队、排球队等。国际学生社团按照

“自愿、自主、自发”原则，开展主题鲜明、健康有益、丰富多彩社团活动，繁荣校园文化，培养国

际学生的社会责任感、创新精神和实践能力，促进学生成长成才。
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Voice of alumnus 

校友心声

AKHMETBEK AKPAROV （周安南）

KAZAKHSTAN（哈萨克斯坦）

Undergraduate students majoring in Digital Media Arts,Class of 2018

2018级数字媒体艺术专业本科生

Study : Pursuing a master's degree at Beijing Normal University.

AKAXID SAYSOMBATH （姚赛龙）

LAOS（老挝）

Master's degree student in Business Administration, Class of 2018

2018级工商管理专业硕士研究生

Work: Deputy General Manager of the Credit Department at the Laos United Development Bank

During my important time at Hubei University of Technology, many memories have 

been deeply etched on my heart. These two years have equipped me with many solid 

skills for life. Throughout my studies and daily life, the teachers continuously 

encouraged me to discover my potential, and their guidance has laid a solid foundation 

for my future. My experiences at HBUT will always hold a special place in my heart. If 

given the opportunity in the future, I would be willing to revisit this beautiful place.

I am particularly fortunate to have come to China. Here, I feel as though everything I 

wish to express is being listened to and cared for, and I have never felt so satisfied with 

life. I am honored to spend a quarter of my life in China, which has become my second 

homeland. I am grateful to the teachers for their trust and encouragement; you have 

instilled in me a special confidence, and I have always felt your care during my time at 

school. I wish the teachers success in their work and hope you can ignite the hearts of 

more students. I thank Hubei University of Technology for providing me with a 

platform for learning, where I have left the most important fragments of my life on 

campus.
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BAGBILA GOMDTIRBNOMA BORIS FLAVY （陈狼）

BURKINA FASO（布基纳法索）

Master of Civil Engineering, graduated in 2019

2019届土木工程硕士研究生

Work: Road and Bridge Design Project Manager

DIARIMALALA ONINTSOA ROMINAH（罗明娜）

MADAGASCAR（马达加斯加）

PhD students in Protein Engineering in 2019 classes

2019级蛋白质工程博士研究生

Work : Shenzhen Bay Laboratory

Having studied in China for over four years, the knowledge I have acquired is both rich 

and practical. Only "gratitude" can express my sincere feelings, for it is because of 

China that I have been able to shape the person I am today, and I feel immensely proud 

of every aspect of my current life. If it were not for coming to Hubei University of 

Technology, the support of the school, and the funding from the Hubei Provincial 

Government Scholarship, my postdoctoral dream would not have been realized. I 

sincerely wish for the prosperity and success of Hubei University of Technology!

China has became an indispensable part of my life, and I regard it as my second home. 

My studies in China have shaped the person I am today. The Chinese culture, 

especially the hardworking and upward striving attitude of the Chinese people, has 

greatly benefited me. I am grateful to my alma mater for providing me with 

opportunities to hone my skills. The professional level I have achieved in my career is 

largely due to the rigorous training I received from my school. Every time I see my 

master's degree certificate, a sense of gratitude towards HBUT arises within me, and 

my longing for my alma mater grows stronger each day. I wish my alma mater 

continued success and brilliance in the future.
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SIBVE TAKADII SAMSON（塔卡）

ZIMBABWE （津巴布韦）

2013 Class of Bachelor's Degree in Accounting

2013级会计学本科

Work : China Railway Ninth Bureau Zimbabwe Project

Thank you for the previous two choices, which have given me a strong sense of 

achievement today. The first was to study at Hubei University of Technology, and the 

second was to join the China Railway 9th Bureau's Zimbabwe project. This job has 

allowed me to contribute to the country's mineral construction, fulfilling my dream of 

serving the nation. During the two years of the project, I witnessed the tremendous 

changes brought to Zimbabwe by China's powerful infrastructure, so only by 

continuously working can we match China's speed.

KAZUNGU TANGUY AXEL（唐吉）

RWANDA （卢旺达）

Graduate of a master's degree in civil engineering

土木工程专业硕士毕业生

Work : Rwanda Registered Engineer

Hubei University of Technology has provided me with valuable knowledge and skills, 

enabling me to advance smoothly in my career. I am now a registered civil engineer in 

Rwanda and have participated in numerous projects since 2021. I take pride in being 

able to contribute to the development of Rwanda, as Hubei University of Technology 

played a significant role in my training.
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BENTUM-MICAH GEOFFREY

GHANA （加纳）

Master's Degree Graduate in Business Administration, Class of 2016

2016届工商管理专业硕士研究生

Work :Shanghai Microsoft Software Co., Ltd. Technical Support Engineer

I find it hard to forget the enthusiasm of my teachers for teaching and the assistance 

they provided for my success in later life. During my time studying at HBUT, I am 

grateful for the companionship of my teachers. HBUT has nurtured my pursuit of 

academia and ignited my thirst for knowledge. Thank you for your support in my 

personal and professional development, which is of great significance to me. The 

profound depth of Chinese culture, the encouragement of my teachers, and the warmth 

of the Chinese people have broadened my horizons and enriched my life. Thank you 

for being an important part of my educational journey and personal growth: my dear 

China.
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